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Lainsddddntomenettelyisti kiytettiivit symbolit

Kuulemismenettely

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (ensimmadinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (toinen késittely)

yksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Hyviksyntimenettely

parlamentin jdsenten enemmisté lukuun ottamatta EY-sopimuksen
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa
tarkoitettuja tapauksia

Yhteispadtosmenettely (ensimmadinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteispadtosmenettely (toinen kisittely)

yksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Yhteispadtosmenettely (kolmas kisittely)

vksinkertainen enemmisto yhteisen tekstin hyviksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittdméaén oikeusperustaan.)

Tarkistukset sidadosehdotukseen

Parlamentin tarkistukset merkitéan lihavoidulla kursiivilla. Pelkkia
kursivointia kdytetddn kiinnittdiméan asiasta vastaavien yksikdiden huomio
sellaisiin sdddosehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa
tekstissa (esimerkiksi selvisti virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois
jédneet kohdat). Korjausehdotusten hyviksymisesti paattivit asiasta
vastaavat yksikot.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston asetukseksi Itimeren turskakantoja ja niiti kantoja
hyodyntiivid kalastuksia koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta
(KOM(2006)0411 — C6-0281/2006 — 2006/0134(CNY))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2006)0411)",

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 37 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on
kuullut parlamenttia (C6-0281/2006),

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén ja ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnon (A6-0000/2007),

1. hyvéksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytda komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen
250 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyvéiksymaistd sanamuodosta;

4. pyytaa tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia
komission ehdotukseen,;

5. kehottaa puhemiestd vilittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Komission teksti Parlamentin tarkistukset

Tarkistus 1

7 artikla
Poiketen siitd, mitd 6 artiklassa sdddetdan, Poiketen siitd, mitd 6 artiklassa sdddetdan,
neuvosto voi, jos se pitdd sitd tarpeellisena, neuvosto voi, jos se pitdd sitd tarpeellisena,
hyvéksya TACin, joka on alhaisempi kuin hyvéksya TACin, joka on muu kuin
6 artiklaa soveltamalla saatava TAC. 6 artiklaa soveltamalla saatava TAC.
" Ei vield julkaistu virallisessa lehdessi.
PR\631065FI.doc 5/15 PE 378.704v01-00
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Perustelu

Tarkistuksella TACin suuruuden mddrddmistd koskevasta menettelystd tehdddn joustavampi.

Tarkistus 2
8 artiklan otsikko

Menettely niiden kausien vahvistamiseksi, Menettely niiden kausien vahvistamiseksi,
jolloin kalastus pyydyksilla, joiden jolloin turskan kalastus pyydyksilld, joiden
silmikoko on vihintddn 90 millimetrid, tai silmikoko on vihintddn 90 millimetrid on
pohjasiimoilla, on sallittua sallittua

Perustelu

On tarpeen tasmentdd, ettd 8 artiklassa sdddetyt rajoitukset koskevat ainoastaan
turskasaaliita. Lisdksi ei ole suositeltavaa rajoittaa pohjasiimojen kdyttod. Tdtd vilinettd
kalastajat kayttdavit myos muiden lajien kalastamiseen: kampela, piikkikampela, lohi,
meritaimen, kuha, punakampela.

Tarkistus 3
8 artiklan 1 kohdan johdantokappale

1. Kalastaminen trooleilla, nuotilla tai 1. Kalastaminen trooleilla, nuotilla tai
muilla vastaavilla pyydyksilld, joiden muilla vastaavilla pyydyksilld, joiden
silmikoko on vihintddn 90 millimetrid, tai silmikoko on vihintddn 90 millimetrid, tai
tavallisilla verkoilla, pussiverkoilla taikka tavallisilla verkoilla, pussiverkoilla taikka
riimuverkoilla, joiden silmédkoko on riimuverkoilla, joiden silmédkoko on
vahintddn 90 millimetrid, sekd vahintddn 90 millimetrid on kiellettyé:

pohjasiimoilla on kiellettya:

Perustelu

Pohjasiimoja kalastajat kéyttivdt myos muiden lajien kalastamiseen:kampela, piikkikampela,
lohi, meritaimen, kuha, punakampela.

Tarkistus 4
8 artiklan 3 kohta

3. Jos tieteellis-teknis-taloudellinen 3. Jos tieteellis-teknis-taloudellinen
kalatalouskomitea arvioi, etti kalatalouskomitea arvioi, ettd
kalastuskuolevuus on kyseisistd kalastuskuolevuus on kyseisistd
turskakannoista toisen osalta vihintdan turskakannoista toisen osalta vihintdan

10 prosenttia suurempi kuin 4 artiklassa 8 prosenttia suurempi kuin 4 artiklassa
madritetty alhaisin kalastuskuolevuus, madritetty alhaisin kalastuskuolevuus,
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niiden péivien kokonaisméérad, jolloin
kalastus on sallittu 1 kohdassa tarkoitetuilla
pyydyksilld, vihennetdin 10 prosenttia
suhteessa kuluvana vuonna sallittujen
paivien kokonaismadrdan.

niiden péivien kokonaismiérad, jolloin
kalastus on sallittu 1 kohdassa tarkoitetuilla
pyydyksilla, vihennetidin 8 prosenttia
suhteessa kuluvana vuonna sallittujen
paivien kokonaismadrain.

Perustelu

Kalastusalan Itidmeren alueellisessa neuvoa-antavassa toimikunnassa ilmaistun kalastusalan
ndakemyksen mukaan kalastuspdivien vihentdminen 10 prosentilla vaikuttaa kohtuuttomalta.

Tarkistus 5
12 artiklan 1 kohta

1. Poiketen siitd, mitd yhteiseen
kalastuspolitiikkaan sovellettavasta
valvontajérjestelmésti annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6 artiklan
4 kohdassa sdddetddn, vahintdan
8-metristen yhteison alusten paillikdiden
on pidettdvi toiminnastaan
kalastuspéivikirjaa mainitun asetuksen

6 artiklan mukaisesti.

1. Poiketen siitd, mitd yhteiseen
kalastuspolitiikkaan sovellettavasta
valvontajérjestelmédsti annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6 artiklan
4 kohdassa sdddetddn, vahintdan
8-metristen, tdman asetuksen 11 artiklan
mukaisesti turskan kalastukseen
Itimerelli myonnetylli erityisluvalla
kalastusta harjoittavien yhteison alusten
paillikoiden on pidettdvd toiminnastaan
kalastuspédivikirjaa mainitun asetuksen

6 artiklan mukaisesti.

Perustelu

Tdlld tarkistuksella otetaan huomioon kalastusalueiden 29-32 erityispiirteet, joilla ei
kéytdnnollisesti katsoen esiinny turskaa; alukset, jotka kalastavat tdilld alueella, voivat
ilmoittaa saaliinsa asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 6

13 artikla
13 artikla Poistetaan.
Saalistietojen sihkdinen kirjaaminen ja
toimittaminen

1. Poiketen siitd, mitii jisenvaltioiden
kalansaalistietojen kirjaamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoisti 22 pdivind
syyskuuta 1983 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 2807/83 !
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1 artiklassa sddidetddn, aluksiin, joissa on
VMS-laitteet, on voitu asentaa
lippujisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten hyviksymiit toimivat
tietokoneistetut viilineet
kalastuspdivikirjaan kirjattavaa
kalastustoiminnan sihkaoisti kirjaamista
ja ilmoitusten tekemistd varten.

2. Edellii 1 kohdassa tarkoitettujen
alusten on lihetettivi kaikki
kalastustoiminnasta kirjatut tiedot, jotka
vaaditaan kirjattaviksi
kalastuspiiivikirjaan, lippujisenvaltion
kalastuksen seurantakeskukseen.
Lippujiisenvaltion kalastuksen
seurantakeskuksen on varmistettava, etti
tillaiset tiedot kirjataan sihkoisessd
muodossa ja sdilytetiin kolmen vuoden
ajan.

3. Jiisenvaltioiden on varmistettava, etti
niiden kalastuksen seurantakeskukset
saavat 2 kohdassa tarkoitetut tiedot
véhintidn pdivittiin tai useammin, jos
kalastuksen seurantakeskus niin vaatii.

4. Lippujisenvaltion on viilitettivi saadut
tiedot 2 kohdan mukaisesti
rannikkovaltion kalastuksen
seurantakeskukselle pdivittiin niin
kauan, kun niiden kalastusalukset ovat
kyseisen rannikkovaltion vesillii.
Rannikkovaltion kalastuksen
seurantakeskus voi vaatia saada tiedot
useammin.

"EYVL L 276, 10.10.1883, s. 1, asetus
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1804/2005 (EUVL

L 290, 4.11.2005, s. 10).

Perustelu

Ehdotetut ratkaisut vaativat kalastusalan perusteellisempaa kuulemista, erityisesti mitd tulee
(aluksen pituuden mukaiseen) kohderyhmddn sekd tamdntyyppisten ratkaisujen
toteuttamiskustannuksiin. Ndiden kuulemisten tuloksena olisi laadittava erillinen asetus, jolla
sddannellddn saalistietojen sdhkoistd kirjaamista ja siirtdmistd.
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Tarkistus 7
16 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY)

N:0 2807/83 5 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, sallittu poikkeama arvioitaessa
aluksella pidettdvien sellaisten kalojen
madrad kilogrammoina, joille on mairitetty
TAC, on 8 prosenttia
kalastuspaivikirjamerkinnasta.

Sellaisten saaliiden osalta, jotka puretaan
lajittelematta, arvioidut méaérat saavat
poiketa enintdén 8 prosenttia aluksella
pidetystd kokonaismaarasta.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY)

N:0 2807/83 5 artiklan 2 kohdassa
sdaddetddn, sallittu poikkeama arvioitaessa
aluksella pidettdvien sellaisten kalojen
madrad kilogrammoina, joille on mairitetty
TAC, on 10 prosenttia
kalastuspdivakirjamerkinnasta.

Sellaisten saaliiden osalta, jotka puretaan
lajittelematta, arvioidut méérat saavat
poiketa enintdén 10 prosenttia aluksella
pidetystd kokonaismaarasta.

Perustelu

Sekd Itimeren alueellinen neuvoa-antava toimikunta ettd jdasenvaltiot suosittelevat sallitun

poikkeaman nostamista 10 prosenttiin.

Tarkistus 8
17 artiklan 2 kohta

2. Kun kalastusalus poistuu joko alueelta A
tai B taikka osa-alueilta 28—32 (alue C) yli
100 kilogrammaa turskaa aluksella, sen on

a) mentivi suoraan silld alueella olevaan
satamaan, jolla se on kalastanut, ja
purettava kalat, tai

b) mentiivii suoraan sen alueen
ulkopuolella olevaan satamaan, jolla se
on kalastanut, ja purettava kalat.

¢) Aluksen poistuessa alueelta, jolla se on
kalastanut, on verkot sdilytettiivd siten,
etteiviit ne ole kdyttovalmiita, mikii
edellyttii seuraavaa:

i) verkot, painot ja vastaavat osat on
irrotettava niiden trooliovista, veto- tai
hinauskoysistii tai -vaijereista;

PR\631065FI.doc 9/15

2. Kun kalastusalus poistuu joko alueelta A
tai B taikka osa-alueilta 28-32 (alue C) yli
100 kilogrammaa turskaa aluksella,
aluksen pdillikko on velvollinen
viilittomdisti ilmoittamaan asianmukaiselle
kalatarkastusvirastolle silti alueelta
saadun saaliin suuruuden, jolta alus
poistuu.
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ii) kannella tai kannen ylipuolella olevat

verkot on kiinnitettivi tukevasti johonkin

kansirakenteen osaan

Perustelu

Komission esittdmdt sddnnokset ovat erittdin monimutkaisia kdytinnon toteutuksen kannalta
Jja vaikeuttavat tarpeettomasti mahdollisuuksia kalastaa alueiden rajoilla.

Tarkistus 9
20 artiklan 1 kohta

1. Kalastusalukset, joilla on aluksella yli
100 kilogrammaa turskaa, eivit saa
aloittaa saaliin purkamista ennen kuin
purkamispaikan toimivaltaiset
viranomaiset ovat antaneet sithen luvan.

1. Kalastusalukset, joilla on aluksella yli
300 kilogrammaa turskaa, eivit saa
aloittaa saaliin purkamista ennen kuin
purkamispaikan toimivaltaiset
viranomaiset ovat antaneet sithen luvan.

Perustelu

Itameren alueellisen neuvoa-antavan toimikunnan ja jdsenvaltioiden nikemyksen mukaan
turskasaaliin painorajoitus, jonka ylittyessd on tehtdvd ilmoitus, on tarpeen nostaa

300 kilogrammaan.

Tarkistus 10
22 artiklan 1 kohta

1. Alus ei saa kulkea turskankalastukselta
kielletyn alueen kautta, ellei aluksella
oleva pyydys ole tukevasti kiinnitettynd ja
varastoituna asetuksen 17 artiklan

2 kohdan ja c alakohdan mukaisesti.

1. Alus ei saa kulkea turskankalastukselta
kielletyn alueen kautta, ellei aluksella
oleva pyydys ole tukevasti kiinnitettynd ja
varastoituna siten, ettei se ole
kdyttovalmiina, mikd edellyttiiii
Seuraavaa:

a) verkot, painot ja vastaavat osat on
irrotettava niiden trooliovista, veto- tai
hinauskoysistii tai -vaijereista;

b) kannella tai kannen ylipuolella olevat
verkot on kiinnitettivi tukevasti johonkin
kansirakenteen osaan.

Perustelu

Koska 17 artikla, johon 22 artiklassa viitataan, poistetaan, vastaavat sddnnokset on liitettivd

22 artiklaan.
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Tarkistus 11
27 artiklan 1 kohta

1. Komissio arvioi tieteellis-teknis-
taloudellisen kalatalouskomitean ja
Itdmeren alueellisen neuvoa-antavan
toimikunnan lausuntojen perusteella
hoitotoimenpiteiden vaikutusta kyseisiin
kantoihin ja néitd kantoja hyodyntidvéaan
kalastukseen tdméin asetuksen kolmantena
soveltamisvuonna ja jokaisena sitd
seuraavana vuonna.

1. Komissio arvioi tieteellis-teknis-
taloudellisen kalatalouskomitean ja
Itdmeren alueellisen neuvoa-antavan
toimikunnan lausuntojen perusteella
hoitotoimenpiteiden vaikutusta kyseisiin
kantoihin ja néitd kantoja hyodyntidvéaan
kalastukseen tdmin asetuksen toisena
soveltamisvuonna ja jokaisena sitd
seuraavana vuonna.

Perustelu

Asetuksen soveltamisella tulee olemaan laajalle ulottuvat vaikutukset sekd Itimeren
turskakantoihin ettd kalastusalaan. Ndin ollen olisi mahdollisimman pian asetettava
saataville tietoja siitd, miten hoitotoimenpiteet vaikuttavat kantoihin.

Tarkistus 12
27 artiklan 2 kohta

2. Komissio pyytaa tieteellisid lausuntoja
tieteellis-teknis-taloudelliselta
kalatalouskomitealta 4 artiklassa eriteltyjen
tavoitteiden saavuttamisesta timén
asetuksen kolmantena soveltamisvuonna ja
jokaisena sitd seuraavana kolmantena
soveltamisvuonna. Jos lausunto osoittaa,
ettei tavoitteita todennédkoisesti saavuteta,
neuvosto pdittid midraenemmistolla
komission ehdotuksen perusteella
tdydentdvistd ja/tai vaihtoehtoisista
toimenpiteistd, joilla varmistetaan
tavoitteiden saavuttaminen.

2. Komissio pyytéa tieteellisid lausuntoja
tieteellis-teknis-taloudelliselta
kalatalouskomitealta 4 artiklassa eriteltyjen
tavoitteiden saavuttamisesta timén
asetuksen toisena soveltamisvuonna ja
jokaisena sitd seuraavana toisena
soveltamisvuonna. Jos lausunto osoittaa,
ettei tavoitteita todennédkoisesti saavuteta,
neuvosto pdittid midraenemmistolla
komission ehdotuksen perusteella
tdydentdvistd ja/tai vaihtoehtoisista
toimenpiteistd, joilla varmistetaan
tavoitteiden saavuttaminen.

Perustelu

Asetuksen soveltamisella tulee olemaan laajalle ulottuvat vaikutukset sekd Itimeren
turskakantoihin ettd kalastusalaan. Ndin ollen olisi mahdollisimman pian asetettava
saataville tietoja siitd, miten hoitotoimenpiteet vaikuttavat kantoihin.

Tarkistus 13
27 a artikla (uusi)
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Asetuksen soveltamisen sosiaalis-

taloudellisten vaikutusten seuranta
Komissio laatii kertomuksen timdn
asetuksen soveltamisen sosiaalis-
taloudellisista vaikutuksista
kalastusalaan, erityisesti kalastajien,
alusten omistajien ja turskankalastuksen
ja -jalostuksen alalla toimivien yritysten
tyollisyysrakenteeseen ja taloudelliseen
tilanteeseen. Komissio laatii timdn
kertomuksen timdn asetuksen toisena
soveltamisvuonna ja timdn jilkeen
jokaisena seuraavana soveltamisvuonna
Jja toimittaa sen Euroopan parlamentille
30. huhtikuuta mennessd.

Perustelu
Kun otetaan huomioon asetuksen laajalle ulottuvat vaikutukset kalastusalaan, sen

soveltamisen ja mahdollisten kielteisten sosiaalis-taloudellisten vaikutusten jatkuva seuranta
on vdlttamdtontd.
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PERUSTELUT

Kasiteltdvainimme oleva neuvoston asetus on tirked, pitkddn odotettu lainsdddéntéehdotus,
jossa pyritddn 10ytdmaén ratkaisuja kalastusalan muuttumattomiin, olennaisiin tarpeisiin
yhdelld Euroopan erityislaatuisimmista merialueista. Tdssd suhteessa sen laatijat ansaitsevat
vilpittdmit onnittelumme. He ovat ryhtyneet todella vaikeaan tehtdvéén: pitkdn aikavilin
ohjelman hahmottelemiseen koskien Itimeren turskan, tdimadn merialueen tirkeimman
kalalajin, kalastamista ja sen kantojen elvyttdmistid. Asianmukaisen suunnitelman laatiminen,
jolla varmistetaan toivottujen vaikutusten aikaansaaminen, edellytti kattavien (tieteellisten)
lahtotietojen kerddmistd ja odotettujen sosiaalis-taloudellisten vaikutusten seikkaperéaista
madrittdmistd. Olennaisena seurauksena tdstd edellytettiin todella avoimen ja laaja-alaisen
ympdéristoalan kuulemisen jarjestamisté, johon osallistuisivat kalastajat, tutkijat ja poliitikot.
Se kysymys, onnistuttiinko timéa vaatimus tdyttimain riittdvassa miérin, on vield vailla
vastausta.

Tissé asetuksessa huomion keskipisteessd on itse turska, ja timé heijastuu tavassa, jolla
ehdotus on kirjoitettu. Sen muotoilu on niin hermeettinen, ettd se nidyttdd muodostavan
peruslainsdddiantdehdotuksen ympérille suojakerroksen, joka suojelee sitd tehokkaasti
"turhilta" lisdyksiltd. Kun otetaan huomioon, etti kyseessa on turska, toisin sanoen kalalaji,
josta monien perheiden elanto on riippuvainen, mikdén téllainen lisdys ei voisi olla liittymatta
ehdotettujen kalastusrajoitusten sosiaalis-taloudellisiin vaikutuksiin. Taméantyyppiset
rajoitukset aitheuttavat vakavaa huolta tuhansien thmisten keskuudessa, joiden elanto on
kytkoksissd Itdmereen. Kalastusala tiedostaa timén ongelman sitdkin voimakkaammin, kun
ehdotuksen perusteluissa ei ole mitdén sellaista mainintaa, ettd Euroopan kalastusrahastosta
voitaisiin korvata ehdotetun suunnitelman aiheuttamia kielteisié taloudellisia vaikutuksia.
Lisédksi on vaikea nihdd mitddan merkkejd Itdmerta koskevista biologisista tiedoista itse
asetuksessa. Suunnitelmassa Itdmeren turskankalastusta ndytetddn pitdvén yhtendisend
alueena, eiki sen erityisluonteista rannikkokalastusta oteta huomioon

Esittelijd haluaa esittdd seuraavat huomautukset:

1. Itse asetuksen otsikko voidaan kyseenalaistaa. Seuraavaa muutosta on ehdotettu: neuvoston
asetus (EY) Itdmeren turskakantoja ja niitd kantoja hyodyntivid kalastuksia koskevasta
monivuotisesta hoitosuunnitelmasta. Tédssa yhteydesséd on syytd huomauttaa, ettd
kisiteltdvani oleva asiakirja perustuu kalastuksen hoidossa tdhan asti sovellettuun
perinteiseen kolmijakoiseen ldhestymistapaan, nimittdin pienempiin kiintidihin,
alhaisempiin kalastusmenoihin ja tarkastusten lisddmiseen.

2. Ehdotus laadittiin vuonna 2006 ja se on saatettava ajan tasalle, esimerkiksi tarvitaan
viittaus Johannesburgin julistukseen, jossa edellytetdén, ettd mikdli mahdollista, kannat
elvytetddn ja ryhdytdin kalastamaan kestdvin enimmaistuoton tasoilla vuoteen 2015
mennessd. Lisdksi neuvoston Luxemburgissa tekemien péddtosten jalkeen V luvun
16 artikla olisi saatettava ajan tasalle: sallitun poikkeaman mééra suhteessa
kalastuspdivikirjamerkintdihin on muutettu 8 prosentista 10 prosentiksi, mihin enemmisto
jasenvaltioista on pyrkinyt pitkdn aikaa. Téatd asiaa kasitelladn edelld tarkistuksessa 8.
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3. Kun otetaan huomioon ehdotuksen tirkeys ja sen asiasisdllon paikkansapitivyys, seuraava
sivulla 2 esiintyvéa toteamus on tyrmistyttdva: "Kantojen koon arviointia koskevan
epavarmuuden vuoksi ICES ei pysty tuottamaan niin tarkkoja saalisennusteita kuin
suunnitelman taytdntdonpano edellyttéisi." Ja kuitenkin juuri ICESin tietojen piti tarjota
ratkaiseva tieteellinen perusta, joka oikeuttaa asetuksen sen nykyisessd muodossa, sen
perustavan sanoman.

4. On vaikea valttda vaikutelmaa, ettd sillda vakaumuksella, ettd Itdmeren laivaston
turskankalastuskapasiteetti on, timédnhetkisessa tilanteessa, kiistattomasti liian suuri
suhteessa kaytettdvissa oleviin kalastuskiintidihin, olisi ollut merkittiva vaikutus
ehdotuksessa esitettyyn tervehdyttdmisohjelmaan. Kuitenkaan kukaan ei ole viela esittanyt
EU:n tai jdsenvaltioiden tasolla jarjestelmaéllistd ratkaisua tihdn ongelmaan. Yha
voimakkaammin esitetddn, ettd olisi suhtauduttava erittdin varovasti laivaston romuttamista
koskeviin automaattisesti tehtaviin paitoksiin. Sen sijaan olisi ponnisteltava keinojen
1oytdmiseksi madrdtyn kalastuskapasiteetin ylldapitdmiseksi sithen asti, kunnes kannat on
elvytetty, silld aikanaan jdljelld pitdisi vield olla jotakin milld kalastaa.

5. Esittelijé ei tdhdn asetukseen esittdmiensé tarkistusten osalta ole tehnyt lopullista paatosta
siitd, puuttuako kysymykseen, joka koskee kesdajan kalastuskieltokausien pituutta. On
syytd panna merkille, ettd jdsenvaltioissa, jotka etsivdat mahdollisuuksia rajoittaa kalastusta
enemmaén ottamalla kdyttoon lisdpdivid, joina turskankalastus on kielletty, on ilmeneméssa
taipumus suosia merelldolopdiviin perustuvaa ldhestymistapaa tdhin asti sovelletun
kieltokausiin perustuvan ldhestymistavan sijasta. Ennemmin tai mydhemmin tima
kysymys tullaan liittiméédn suunnitelmaa koskeviin keskusteluihin.

6. Muista kysymyksisti, joita tarkistuksissa ei ole otettu esiin, on syyta kiinnittdd huomiota
seuraaviin:

a) Ehdotuksen perustelujen sivulla 3 korostetaan, ettd Bacoma-tyyppisten troolien kaytto
on merkittdvésti vihentdnyt alamittaisen turskan saaliita. Sadli, ettei mitddn mainintaa
esitetd yhtd tehokkaasta T-90-tyyppisesta troolista, josta olemme puhuneet paljon myds
valiokuntamme kokouksissa.

b) Asetuksen 15 ja 17 artiklassa esiin nousevaa ongelmaa olisi syytd harkita. Mitd tulee
ensin mainittuun artiklaan, Latvia ja Liettua suosittelevat esimerkiksi, ettd 2 kohdan
viimeinen lause ja koko 3 kohta poistetaan, kun otetaan huomioon niiden aitheuttamat
litan korkeat ja perusteettomat hallintokustannukset. [tdimeren alueellinen neuvoa-antava
toimikunta toisaalta suosittelee, ettd harkittaisiin 17 artiklan soveltamista my0ds osa-
alueeseen 28-2 (Latvia) alueella A.

c) eteldisen Itdmeren kalastajat ovat nostaneet lisdksi esiin seuraavat kysymykset:
— rysien ja koukkujen kdyton aiheuttama, turskakantojen turvallisuuteen kohdistuva
erittdin vakava uhka;
— onkijoiden turskakannoille aitheuttaman uhan epdoikeudenmukainen véhittely;

— kiireellinen tarve lisata alueellisten neuvoa-antavien toimikuntien todellisia
valtuuksia; titd ndkemystd on tuotu esiin myods muissa maissa;
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— tarve ottaa huomioon teknisistd ongelmista johtuvat kalastajien rajoitetut
mahdollisuudet kdyttdd viestintdjarjestelmid.

7. Esittelijd on hyodyntényt mietintojen laatimista koskevien sddntdjen tarjoamaa tilaisuutta
esittdd 13 tarkistusta asetusehdotukseen. Hén toivoo saavansa kollegoidensa, parlamentin
jasenten, kannatuksen néille tarkistuksille, joiden tavoitteena on jarkeistaa
turskankalastusta koskevaa yhteison polititkkaa ja pyrkid sdilyttiméén asianmukainen
tasapaino kantojen elvyttdmistarpeen ja kalastuksen harjoittamisen jatkumisen, ja siten
kalastusyhteisdjen olemassaolon, perusedellytysten ylldpitamistarpeen vélilld. Tdmén
vuoksi esittelijd ehdottaa muun muassa kalastuspdivien vihennyksen supistamista
10 prosentista 8 prosenttiin ja ilmoittamiskynnyksen nostamista 100 kilogrammasta
300 kilogrammaan seka esittdd tapoja yksinkertaistaa kalastusmahdollisuuksia alueiden
rajoilla. Esittelijd ehdottaa, ettd 13 artikla asetettaisiin lisdkuulemisten alaiseksi ja on
lisannyt loppuartiklan, jossa komissio velvoitetaan jatkuvasti seuraamaan kaikkia kielteisid
sosiaalis-taloudellisia vaikutuksia.

Lopuksi esittelija huomauttaa, ettd aikaisemman neuvoston asetuksen (EY) N:o 2371/2002,
johon kisiteltdvina olevassa ehdotuksessa viitataan, tarkoituksena oli séilyttdd varovaisuus
tehtdessd perusteellisia muutoksia kalastuspolitiikassa: varovaisuus sekd kantojen hoidon etti
tehtyjen muutosten sosiaalis-taloudellisten vaikutusten arvioinnin suhteen. Neljdn uuden
[tdmeren maan liityttyd EU:hun tdmén periaatteen pitdisi edelleen olla ajankohtainen.
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